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Lazerli 6lcii aleti
GiRiS

0530

Bu alet, lazer 1sini yardimiyla i¢ ve dis mekanlarda
mesafeleri dlcmek Uzere tasarlanmigtir

Dogru kullanildidi taktirde bu alet kolayca ve hassas
olarak uzunluk, ylizey ve hacim 6lger

Bu kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve
giivenlik talimatlarina ve uyarilarina 6zel bir dikkat
gosterin; bunlara uyulmamasi ciddi (g6z)
yaralanmalarina neden olabilir (1)

Aleti ilk kez kullanmadan 6nce, kendi ulusal dilinizdeki
etiketi Almanca uyar metninin Gzerine yapistinn P (3)
Bu kullanim kilavuzunu ileride bagvurmak lizere saklayin

TEKNIK VERILER

Olgme ybntemi optik/lazer
Olglim araligi 0,2-20m")
Olgtim dogrulugu (tipik) +/- 3,0 mm ?)
Olglim siiresi (tipik) <0,5sn.

En kiguk élgiim birimi 1 mm
Calisma sicakligi -10°C ila 50°C
Depolama isisi -20°C ile 70°C arasi
Bagil nem (maks.) %90

Lazer sinifi 2

Lazer tipi 650 nm
Azami gu¢ ¢ikis <1mwW

Lazer isini gapl

(yaklasik 20°C derecede)

- 10 m uzaklikta 6 mm

- 20 m uzaklikta 16 mm

Piller (birlikte verilir)
Yeniden sarj edilebilir piller
Yaklasik otomatik kapanma

4 x AAA (LR03) 1,5V
4 x AAA (KR03) 1,2V

- lazer sUresi 6lgim yapmadan
20 sn. sonra

- Olcu aleti yapmadan 5 dk.
hareketsizlikten sonra

Agirlik 0,18 kg

1) Olglim araligy, lazer 1sigin hedef yiizeyden ne kadar iyi
yansitildigina ve lazer noktanin ortam isik yogunluguna
gore ne kadar parlak olduguna bagli olarak artar

2) Olgiim dogrulugu olumsuz kosullarda (6rn. yogun giines
1Isiginda) + % 0,06 oraninda sapma gosterir

ALET BILESENLERI 3

A Alm lensi

B Lazer isin aciklig

C LCD ekran

D Acg/kapa digmesi

E Metre/ayak donlstirme digmesi
F Uzunluk ve sirekli 8lcim modu
G Yizey 6lcim modu

H Hacim 6lgim modu

J Silme diigmesi (“C”)

K Hafizaya ekleme digmesi (“M+”)
L Hafizadan ¢ikarma digmesi (“M-")
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M Hafizadan sonug alma dugmesi (“M=")
N Olgme diigmesi (“GO”)

P Uyar etiketi

Q Pil yuvasi kapagi

GUVENLIK

¢ Lazer isinina bakmayin (lazer radyasyonu) (2)

¢ Lazer isinini asla insanlara veya hayvanlara
yo6neltmeyin

Aleti insanlarin lazer isinina kasitl veya kazayla
bakmasina neden olacak bir pozisyonda koymayin
Lazer 1sinina bakmak icin (blylteg, teleskop veya
durbiin gibi) buyltegli hig bir optik arag kullanmayin
Aletin lzerindeki uyar etiketini gikarmayin ve buna zarar
vermeyin

Aleti yanici sivi, gaz veya toz bulunan yerlerde
calistirmayin

Aleti cocuklarin bulundugu yerde calistirmayin

Bu alet 16 yasin altindaki kisiler tarafindan
kullanilmamalidir

Aleti kullanim kilavuzunda belirtilen amaglardan baska
hi¢ bir amag icin kullanmayin

KULLANIM

Pillerin yerlestiriimesi (2)

! aletin kapatilmis oldugundan emin olun

ozellikle alkalin-mangan ya da yeniden sarj edilebilir

piller kullanin

aleti bas asagi gevirin

kapag Q ¢ikarin

4 x 1,5V pil takin (kutuplasmanin dogru olmasina

dikkat edin)

kapagi Q takin

pil zayiflayinca gostergede sembol (5) belirecektir

ekranda (5) simgesi ilk goriintilendiginde, en az 100

6l¢cim daha yapilabilir

(8) simgesi yanip sénmeye basladiginda pilleri

degistirin (artik 6lglim yapilamaz)

pili degistirdiginizde, her zaman butin pilleri degistirin

alet uzun zaman kullanilmayacaksa, pilleri aletin

icinde birakmayin

Acg/kapat

- “on/off” veya “GO” diigmesine basarak aleti agin

(lazer 1sini henliz agiimamisgtir)

“on/off” basarak aleti durdurun

5 dakika hareketsizlikten sonra alet otomatik olarak

durur

Metre/ayak donustirme

- baslangicta 6lcller metre/santimetre olarak belirir

- metre/santimetreleri ayak/ing olarak gérmek icin
diugme E’ye (3) basin

Aletin calistinimasi (e)

aleti acin (ekranda aletin uzunluk 6lgme modunda

oldugunu belirten (7) simgesi gérunttlenir)

istiyorsaniz bagka bir 6lgme modu (ylizey/hacim)

segin

lazer isinini agmak igin “GO” diigmesine basin

(ekranda (8) simgesi gorintilenir)

aleti hedef ylizeye dogru yoneltin

! lazer igininin icine bakmayin



! lazer isinini insanlara veya hayvanlara
yonlendirmeyin

- “GO” digmesine yeniden basin, dlclilen deger
ekranda gorintilenir (lazer isini otomatik olarak
kapanir)

- lazer igini hig 6lgim yapmadan yaklasik 20 saniye
boyunca agik kaldiginda da otomatik olarak kapanir

! aletin arkasindan itibaren 6lgmekte oldugunu g6z
oniinde bulundurun (aletin kendi uzunlugu &lgim
sonucuna dahildir)

- son olgilen degeri silmek igin “C” diigmesine basin

- son olglilen degerleri ters sirayla silmek igin “C”
digmesine art arda basin (m2 - m?)

Duzgun olglim igin talimatlar
olciim esnasinda aleti kipirdatmayin (siirekli lgim
modu harig)

- Olgclim yaparken alim lensini A (3) ve lazer 1sini deligini
B (3) kapatmayin

- olumsuz kosullarda (6rn. disarida yogun giines
1s1ginda) lazer artirici camlar (SKIL aksesuar
2610395907) kullanin ya da hedef yiizeye bir kagit
parcasi yerlestirin

- saydam, yansitan, g6zenekli ya da yapilandirimis
ylzeyler hatali 6lglimlere yol agabilir

Yuzey dlgcme

- digme G’ye (3) basin (géstergede sembol (9)
belirecektir)

- aleti ilk hedef ylizeye dogru ydneltin (uzunluk)

- “GO” basin (gostergede sembol (8) belirecektir)

- “GO” tekrar basin; 6lgulen uzunluk gdstergenin Ust
satirinda belirecektir

- aleti ikinci hedef yiizeye dogru yoneltin (genislik)

- “GO” tekrar basin; 6lgulen genislik gdstergenin st
satirinda, hesaplanan yuzdlcimu ise alt satirda
belirecektir

- “GO” tekrar basin tamamen yeni bir ylizey dlgimiine
baslayabilirsiniz

Hacim élgme

- digme H’ye (3) basin (gostergede sembol (10
belirecektir)

- aleti ilk hedef ylizeye dogru yoneltin (uzunluk)

- “GO” basin (gostergede sembol (8) belirecektir)

- “GO” tekrar basin; dlgulen uzunluk gdstergenin Ust
satirinda belirecektir

- aleti ikinci hedef ylizeye dogru ydneltin (genislik)

- “GO” tekrar basin; dlgulen genislik gdstergenin st
satirinda, hesaplanan yuzdlgimu ise alt satirda
belirecektir

- aleti Gglincu hedef yuzeye dogru yoneltin (ylkseklik)

- “GO” tekrar basin; 6lgulen yiikseklik géstergenin Ust
satirinda, hesaplanan hacim ise gostergenin alt
satirinda belirecektir

- “GO” tekrar basin tamamen yeni bir hacim élgiimiine
baslayabilirsiniz

Surekli 6lgim @)

- aleti actiktan sonra F(3) digmesine basin (ekranda (2
simgesi gorintilenir)

- “GO” basin (gostergede sembol (8) belirecektir)

- gercgek uzakhgin sirekli olarak okunabilmesi igin lazer
1sini acik kalir
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- slrekli 8lgimi durdurmak igin tekrar “GO”
digmesine basin (o anda dl¢lilen deder ekranda
gosterilir)

- slrekli 6lcimi yeniden baslatmak igin “GO”
digmesine tekrar basin

- strekli 6lgim modu 5 dakika sonra otomatik olarak
kapanir (son dlcllen deger ekranda kalir) ve baska bir
6l¢im modu segilerek de sonlandirilabilir

« Olgiilen degerleri kaydetme/toplama

- Olcimi yaptiktan sonra dlgilen degeri kaydetmek
icin “M+” digmesine basin

- ekranda “M” harfi géruntilenir ve altinda hizla yanip
sbnen arti isareti gérinar

- “M+” digmesini kullanarak 6lgllen ek degerleri
hafizaya ekleyin (yalnizca 6lgim birimleri uygun
oldugunda)

o Olgiilen degerleri cikarma

- Olgllen gegerli degeri hafizadaki degerden gikarmak
icin “M-" diigmesine basin (yalnizca 6lglim birimleri
uygun oldugunda)

- ekranda “M” harfi géruntilenir ve altinda hizla yanip
sbnen eksi isareti gérunur

e Hafizayi okuma

- “M=" digmesine bastiginizda, hafizada kayith olan
deger “M=" simgesiyle birlikte géruntlenir (son
oSlgulen deger ekranda kalir)

- “M+” dugmesine basarak hafiza igerigini ikiye
katlayin

- “M-" digmesine basarak hafiza icerigini sifira
ayarlayin

¢ Hafizayi silme
ilk 8nce “M=" sonra da “C” diigmesine basin (artik “M”
harfi gériintilenmez)

e Hatali 6lgim

- Olgiim basarisiz oldugu taktirde, gdstergede
“ERROR?” belirir

- sebebi belirleyin, sorun giderici eylemi uygulayin ve
ol¢cimu tekrar yapin

Olasi hatal 6lglim sebepleri:

- Olglimin, dlgim araliginin disinda yapilmis olmasi

- lazer isini ve hedef arasindaki aginin cok dar olmasi

- hedef ylizeyin ¢ok kuvvetli (6rn. ayna) ya da yetersiz
(6rn. siyah renkli kumas) bir yansitici olmasi, ya da
ortamin ¢ok aydinlik olmasi

- alim lensi A (3 veya lazer igini deliginin B (3
bugulanmis olmasi (6rn. hizli sicaklik degisimi
sebebiyle)

- Olcllen degerlerin ilgili olmayan élgiim birimleri ile
toplaniyor/cikariliyor olmasi

e Kolay ve rahat depolama igin kemer torbasi 13

UYGULAMA

e Sorun giderici eylem hatayi diizeltemiyorsa veya
ekranda “FAIL” goruntileniyorsa, 6lglim artik mimkiin
degildir; bu durumda cihazi saticiniza veya en yakin
SKIL servisine génderin

o Aleti slirekli titresime veya asir sicak ya da soguga
maruz birakmayin

* Aleti her zaman iceride ve kendi koruyucu karton
kutusunda muhafaza edin

e Aleti her zaman tozdan, nemden ve direkt glines
1sigindan koruyun



Aleti hafif nemli ve yumusak sabunlu bir bez ile
temizleyin

! lensleri temizlemeden 6nce mutlaka pilleri ¢cikarin
Aleti herhangi bir sekilde sékmeyin ve alette degisiklik
yapmayin

Lazer lenslerinin herhangi bir pargasini degistirmeye
kalkismayin

GARANTI / CEVRE

Bu SKIL irlinii yasal/lilkeye 6zel ydnetmeliklere gore
garanti altindadir, normal aginma ve yipranmadan
dogdabilecek hasarlar, asir yliklenme veya yanlis
kullanim garanti kapsaminda degildir

Sikayet halinde, aleti tam olarak satis belgesi ile birlikte

Urlinu satin aldiginiz yere veya en yakin Skil servis

merkezine génderin (adresler igin bakin: www.

skileurope.com)

Elektrikli aletlerini, piller, aksesuarlari ve ambalajlan

evdeki ¢6p kutusuna atmayiniz (sadece AB Ulkeleri

icin)

- kullaniimig elektrikli aletleri, elektrik ve elektronikli
eski cihazlar hakkindaki 2002/96/EC Avrupa
yonergelerine gére ve bu ydnergeler ulusal hukuk
kurallarina gére uyarlanarak, ayri olarak toplanmali ve
gevre sartlarina uygun bir sekilde tekrar
degerlendirmeye gonderilmelidir

- sembol (9 size bunu animsatmalidir

Laserowy przyrzad pomiarowy 0530
WSTEP

Przyrzad ten jest przeznaczony do pomiaréw zaréwno
we wnetrzach, jak i na otwartym powietrzu za pomoca
wigzki laserowej

Przy poprawnym uzyciu przyrzad umozliwia fatwy i
doktadny pomiar odlegto$ci, pola powierzchni i
objetosci

Przeczyta¢ doktadne niniejsza instrukcje obstugi i
prosze zwréci¢ szczeg6lng uwage na instrukcje i
przestrogi odnoszace si¢ do bezpieczenstwa
obstugi; ich nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia wzroku (1)

Przed pierwszym uzyciem dalmierza nalezy naklei¢
znajdujaca sie w zestawie naklejke w jezyku polskim na
tabliczke z ostrzezeniem w jezyku niemieckim P (3)
Zachowaé niniejsza instrukcje obstugi w celu
pozniejszego korzystania

PARAMETRY TECHNICZNE

Metoda dokonywania pomiaru optycznie/laserowo
Zakres pomiarowy 0,2-20m’")
Doktadno$¢ pomiaru (typowa) +/- 3,0 mm ?)

Czas pomiaru (typowy) <0,5s.
Najmniejsza jednostka pomiaru 1 mm
Temperatura pracy -10°C do 50°C
Temperatura przechowywania -20°C do 70°C

Wilgotno$¢ wzgledna (maks.) 90%
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Klasa lasera 2
Typ lasera 650 nm
Maksymalna moc wyjsciowa <1mwW

Srednica wigzki laserowej
(przy temp. okoto 20°C)

- przy odlegtosci 10 m 6 mm

- przy odlegtos$ci 20 m 16 mm

Baterie (w zestawie) 4 x AAA (LRO3) 1,5V
Baterie wielokrotnego tadowania 4 x AAA (LR03) 1,2V

Automatyczna funkcja wytgczania

- laser jesli nie jest uzywany
przez okoto 20 sekund
- dalmierz jesli nie jest uzywany
przez okoto 5 minut
Ciezar 0,18 kg

1) Zasieg pomiaru zwieksza sie w zaleznosci od tego, jak
dobrze $wiatto lasera odbija sie¢ od powierzchni, do
ktorej mierzona jest odlegtosé i jak jasny jest punkt
lasera w stosunku do intensywnosci $wiatta w otoczeniu

2) Doktadno$¢ pomiaru odbiega o +0,06% w
niekorzystnych warunkach pomiaru (np. w intensywnym
Swietle stonecznym)

ELEMENTY NARZEDZIA (3

A Soczewka odbiorcza

B Wylot wiazki laserowej

C Wyswietlacz LCD

D Przycisk wt./wyt.

E Przycisk konwersji metry/stopy

F Tryb ciagtego pomiaru odlegtosci

G Tryb pomiaru powierzchni

H Tryb pomiaru objetosci

J Przycisk czyszczenia (“C”)

K Przycisk dodawania do pamieci (“M+
L Przycisk odejmowania z pamieci (“ ”)
M Przycisk sprawdzania pamiegci (“M=")
N Przycisk mierzenia (“GO”)

P Etykieta z ostrzezeniem

Q Pokrywka pojemnika na baterie

BEZPIECZENSTWA

Nie patrz w wigzke swiatta lasera (promien lasera) (2

* Nie kieruj wigzki lasera w strone ludzi lub zwierzat

¢ Nie umieszczaj urzgdzenia w potozeniu, w ktérym
ktokolwiek mégtby specjalnie lub niechcacy spojrze¢ w
wigzke lasera

¢ Nie uzywaj zadnych optycznych przyrzadéw
powiegkszajacych (jak soczewki powigkszajace,
teleskopy lub lornetki) do spogladania w wiazke lasera

¢ Nie usuwaj i nie niszcz ostrzegawczych znakéw na
narzedziu

¢ Nie uzywaj narzedzia w obecnosci palnych cieczy,
gazoéw lub pytéw

¢ Nie uzywaj narzedzia przy dzieciach

e Narzedzie nie powinno by¢ uzywane przez osoby w
wieku ponizej 16 lat

¢ Nie uzywaj narzedzia do zadnych celéw innych, niz
opisane w niniejszym podreczniku obstugi



CE DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this product is in
conformity with the following standards or standardized documents:
EN 60 825-1.

OSWIADCZENIE ZGODNOSCI CE

Niniejszym o$wiadczamy ponoszac osobistg odpomedmalnosc ze
produkt wykonany jest zgodnie z nastepujgcymi normami i
dokumentami normalizujgcymi: EN 60 825-1.

CE DECLARATION DE CONFORMITE

Nous déclarons sous notre propre responsabilité que ce produit est
en conformité avec les normes ou documents normalisés suivants:
EN 60 825-1.

3AABNIEHME O COOTBETCTBUU

MbI C NONHO OTBETCTBEHHOCTHLIO 3aABIIAEM, YTO 3TO U3Aenne
COOTBETCTBYET CMeAyoLMM CTaHAapTaM UK CTaHAapPTU30BaHHbLIM
nokymeHtam: EN 60 825-1.

CE KONFORMITATSERKLARUNG

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, daf dieses Produkt mit
den folgenden Normen oder normativen Dokumenten
lbereinstimmt: EN 60 825-1.

AEKNAPALIA BIANOBIAHOCTI CTAHOAPTAM €C

Mwu nporonoLyeMo, Ha Hallly BUKIIOYHY BiiNOBIAANLHICTb, WO Liei
NPOAYKT BiAMOBiAAE TakKUM cTaHAapTaM Yy CTaHAapTU30BaHUM
nokymenTam: EN 60 825-1

CE CONFORMITEITSVERKLARING
Wij verklaren, dat dit product voldoet aan de volgende normen of
normatieve documenten: EN 60 825-1.

CE_AHAQZH ZYMBATOTHTAZ

AnA@voupe uTteuBUVWG OTL TO MPOIGV QUTO eival
KATAOKEUAOWEVO OULPWVA UE TOUG s&nq vaovtopouq n
KOTOOKEUAOTIKEG ouoTaoelg: EN 60 825-1

CE KONFORMITETSFORKLARING
Vi intygar och ansvarar for, att denna produkt éverensstammer
med foljande norm och dokument: EN 60 825-1.

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Declaram pe proprie raspundere ca acest product este conform cu
urmatoarele standarde sau documente standardizate: EN 60 825-1.

CE KONFORMITETSERKLAERING

Vi erkleerer under almindeligt ansvar, at dette produkt er i
overensstemmelse med falgende normer eller normative
dokumenter: EN 60 825-1.

CE OEKNAPALUUA 3A CBOTBETCTBUE

[exnapupame Ha U3LANO Halla OTFOBOPHOCT, Ye ToBa u3aenve e
Cb0o6pa3eHo ChC CeaHNTe CTaHAapTU UK CTaHAapTU3NPaHn
nokymeHTu: EN 60 825-1.

CE SAMSVARSERKLAERING

Vi erklzerer at det er under vart ansvar at dette produkt er i
samsvar med folgende standarder eller standard- dokumenter:
EN 60 825-1.

CE PREHLASENIE O ZHODE

Vyhradne na nasu vlastni zodpovednost' prehlasujeme, Ze tento
vyrobok zodpoveda nasledujicim normam alebo normovanym
dokumentom: EN 60 825-1.

CE TODISTUS STANDARDINMUKAISUUDESTA
Todistamme taten ja vastaamme yksin siita, ettd tdma tuote en
allalueteltujen standardien ja standardoimisasiakirjojen
vaatimusten mukainen EN 60 825-1.

CE DEKLARACIJA O UDOVOLJAVANJU STANDARDIMA
Izjavljujemo pod svojom isklju¢ivom odgovorno$éu da ovaj
proizvod odgovara sljedeé¢im standardima ili standardiziranim
dokumentima: EN 60 825-1.

CE DECLARACION DE CONFORMIDAD

Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto
esta en conformidad con las normas o documentos normalizados
siguientes: EN 60 825-1.

CE DEKLARACIJA O ZADOVOLJAVANJU STANDARDA
1zjavljujemo pod svojom isklju¢ivom odgovornoséu da ovaj proizvod
zadovoljava sledece standarde ili standardizovane dokumente:

EN 60 825-1.

CE DECLARAGCAO DE CONFIRMIDADE

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que este
producto cumpre as seguintes normas ou documentos normativos:
EN 60 825-1.

DEKLARACIJA O PRILAGOJENOSTI STANDARDOM CE
I1zjavljamo z lastno odgovornostjo, da je ta izdelek v skladu z
naslednjimi standardi oz. standardiziranimi dokumenti: EN 60 825-1.

CE DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Dichiaramo, assumendo la piena responsabilita di tale
dichiarazione, che il prodotto &€ conforme alle seguenti normative e
ai relativi documenti: EN 60 825-1.

CE VASTAVUSDEKLARATSIOON
Kinnitame ainuvastutajana, et antud toode on vastavuses jargmiste
standardite v6i normdokumentidega: EN 60 825-1.

CE MINOSEGI TANUSITVANY

Teljes felelésségink tudataban kijelentjik, hogy jelen termék a
kévetkez6 szabvanyoknak vagy kotelezd hatésagi eldirasoknak
megfelel: EN 60 825-1.

CE PAZINOJUMS PAR ATBILSTIBU STANDARTIEM
Més ar pilnu atbildibu pazipojam, ka $is izstradajums atbilst Sadiem
standartiem vai standartizacijas dokumentiem: EN 60 825-1

CE STRVZUJICI PROHLASENI
Potvrzujeme na odpovédnost, Ze tento vyrobek odpovida
nasledujicim normam nebo normativnim podkladim: EN 60 825-1.

CE KOKYBES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Mes atsakingai pareiskiame, kad Sis gaminys atitinka tokius
standartus ir normatyvinius dokumentus: EN 60 825-1.

CE STANDARDIZASYON BEYANI
Yegane sorumlu olarak, bu triiniin asagidaki standartlara veya
standart belgelerine uygun oldugunu beyan ederiz: EN 60 825-1.

c € 06 SKIL Europe B.V.

A. v.d. Kloot






